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* KombinierteAbricht
* Combined surface-




Il Digitale, Cosena » 0547/530808

DATI TECNICI
Albero plalla a 4 coleelll @ mim 120
Velocita di rotazione albero pialla i 5000
s Bocea aspirazione @ mm 140
Motore albero pialla Kw(HP) 5.5 (7.5)
Peso netto (45 110
Pialla a filo
Dimensione plano rmim 2580x630
Asportazione massima ) mm a
Dimensione guida a filo inclinabile 90" 45" mm
Plalla a spessore
Dimensione plane mm 930x630
Altezza di lavero minfmax mm 5/ 250
Asportazione massima mim
4 velocita di avanzamento ™Ml 7-11-15-19
Motore sollevamento Kw(HFP) 0,25 {0,33)
TECNISCHE DATEN
. .4-I“1oass~er'\.lz~fel[edE!JI T r;l;;n 120
Drehgeschwindigkeit Hobelwelle | 5000
== Ansaugofinung @ mm 140
Motorstarke Kw(HP) 55 (7.5
etre Gewiche Kg 110
Abrichthobel
Gesamtlinge Tische -mm 2580x630
Max Spanabnahme mm 8
‘Abmesstngen neigbarer Winkelanschlag 907 - 457 i
Dickenhobel
Gesamtlange Tische mm 930x630
Min {Max Habelhehe mm 5/ 250
Max. 5 nahme mm
4Vorschubgeschwindigkeiten Mell" 7-11-15-19
Maotorstale Tischhub Kw(HP} 0.25 (0,33)
TECHNICAL DATA
I Shaft 4 knives @ mm 120
Rotation speed shalt 2l 5000
Suction hood @ mm 140
Mator power Kw(HF) 55 f?.S]
Met weight Kg 110
“Surface Planer
farking table dimensions mm 2580630
Max cutting depth mm 8
Adlusting surface fence 90" - 457 mm
Thickness Planer
Working table dimensions mm 930x630
Working height min / max mm 57250
Max cutting depth mm
4 infeeding speeds Ml 7-11-15-19
Lifting motor pawer Kw({HP) 0,25 (0,33)
DONNEE TECHNIQUES
Arbre 3 4 colteaux @ mm 120
Vitesse de rotation arbre gl 5000
Hotte daspiration mm 140
“Puissance motaur Kw(HP} 5,5 (7,5)
Poids net Kg 110
Dégauchisseuse
Dimensions_tables mm 2580x630
Epaisseur max. de coupe mim F]
Dimensians querre dégau inelinable 90°45" mm
_Raboteuse
_Dimensions tables mm 930x630
Halteur d'usinage min / max mm 57250
Epaisseur max. de col; mim
4 yitesses d'avancemenit i la raboteuse M/l 7-11-15-19
Puissance moteur montee/balsse Kw({HP) 0,25 (0,33)
DATOS TECNICOS
Eje de 4 cuchillas @ mm 120
Velocidad de rotacion de| eje 2l 5000
Boca de aspiracion @ mm 140
Potencia motor Kw(HP) 5,5 (7.5)
'as0 neto Kg 110
Cepilladoras
Dimensiones de mesas mm 2580x630
Asportazione massima mm 8
Dimensiones de escuadia inclinable 907 - 457 mm
Regruesadora
Dimensiones de mesas mm 930x630
Altura de trabajo min / max mm 5/250
Aspartazione massima mm
4 velocidad avanzamento Ml 7-11-15-19
Potencia motore sollavamento Kw{HP) 0,25 (0,33)
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+ INDICATORE PER POSIZIONAMENTO PIANA SPESSORE
* Anzeiger um das Dickentisch zu einstellen

* Gauge for thickness table adjustment

* Indicateur pour le réglage de la table raboteuse

* Indicador posicién mesa regrueso

* DISPOSITIVO REGOLAZIONE COLTELLI MAGNETICO
* Magnetischer Messereinstellgerdt

* Magnetic adjusting knives device

» Dispositif magnétique de réglage des couteaux

« Regulador de cuchillas magnetico

* SISTEMA DI TRAINO CON BIELLE E CUSCINETTI A SFERA

* Wellegruppe mit Vorschubwalzen durch Schubstangen und
Kugellager

* Shaft unit with upper feefing rollers and independent excenter
supports

* Groupe arbre avec rouleaux d'entrainement et biefles
indépendantes

* Sistema de rastra con biela y cojinetes a rodamiento de bolas
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« RULLO IN ENTRATA ELICOIDALE
* Einzugsschraubenrolle

* Infeeding helical rofler

* Rouleau en entreés hélicoidal

* Rodillo de entrada holicoidal

* 4 VITI TRAPEZIOIDALI @ 35 PER
SOLLEVAMENTO PIANO A
SPESSORE

* Automatischer Hohenverstellung
des Dickentisches mittels 4
Trapezoidalschrauben @ 350

* Thickness table powered lifting with
4 trapezoid's screws @ 35

* Montéefbaisse de la table raboteuse
avec 4 vis trapézoidales @ 35

* 4 torniflos trapezoidales @ 35 para
subida-mesa regrueso

* Le misure ed i pesi sono approssimativi. La Ditta si riserva di apportare migliorie e modifiche senza alcun preavviso. » Abmessungen und Gewichte Kénnen ohne vorherige Ankiindigung gelindert werden. » Weight and dimensions of machines, as well as performances, can be changed or modified at any time without

notice. * Les dimensions et les poids sont approximatifs. La Maison peut apporter des améliorations et des modifications sano aucun préavis. * Las Medidas y pesos sono aproximados. La empresa se reserva el derecho de modificarlas sin previo aviso.




